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Pracovní list
1) Setzen Sie die Wörter in den Brieftext
persönlichen


Berufsschule


arbeiten
bewerben



geehrte



Praktikumsplatz
Bewerbung um einen Praktikumsplatz







    Hluboká nad Vltavou, den 17 März 2013


Sehr __________  Damen und Herren,

ich möchte mich bei Ihnen um einen   _________   im Rahmen des Schülerpraktikums 
meiner Schule vom 17.06.0213 bis zum 29.06.2013 _________  .
Ich bin 17 Jahre alt und in diesem Schuljahr beende ich das zweite Ausbildungsjahr der 
_________   für Elektriker. 
Ich habe mir Ihren Betrieb ausgesucht, weil ich  später einmal als Elektriker in Ihrem 
Betrieb  _________  möchte. 
Über Eine Einladung zu einem __________  Gespräch würde ich mich sehr freuen.

Mit freundlichen Grüßen 

(Unterschrift)

2. Ordnen Sie richtig zu. 

Informeller Brief

Offizieller Brief

Liebe Renata,.....



..... vielen Dank für deinen letzten Brief.


Aufgrund Ihres Briefes …. .



Tschüs!




Es grüßt dich…




Geehrter Herr Schubert, …





Hallo Gabi, 
….

Mit freundlichen Grüßen …





Sehr geehrter Herr Dr. Ludwig, ...




Freundliche Grüße aus Berlin......



Tschüs!




Sehr geehrte Frau Wolf, …




........    danke für deinen letzten Brief.


Ein angenehmes Wochenende wünscht Ihnen …



Liebe Freunde, ….




Danke voraus für Ihre schnelle Antwort.



Aufgrund Ihres Briefes …. .




Ich freue mich auf weitere Zusammenarbeit mit Ihnen.



3. Übersetzen Sie.

Vážená paní Wolfová, ......

.....,děkuji za tvůj  minulý dopis.

Příjemný víkend Vám přeje .....


Milí přátelé, ...
Předem děkuji za Vaši rychlou odpověď..
Na základě Vašeho dopisu ....
Těším se na další spolupráci ....
.. 
v novinách jsem četl Váš inzerát a....

4. Was passt zusammen?

die Privatbriefe



pozvání

die Korrespondenz



blahopřání

die Gratulation



korespondence
die Danksagung 



sdělení 
die Entschuldigung 


blahopřání
die Einladung



soukromé dopisy
die Mitteilung



poděkování
der Glückwunsch



omluva
Lösung.
1) Setzen Sie die Wörter in den Brieftext

Bewerbung um einen Praktikumsplatz







Hluboká nad Vltavou, den 17 März 2013

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich möchte mich bei Ihnen um einen Praktikumsplatz im Rahmen des Schülerpraktikums 
meiner Schule vom 17.06.0213 bis zum 29.06.2013 bewerben.
Ich bin 17 Jahre alt und in diesem Schuljahr beende ich das zweite Ausbildungsjahr der 

Berufsschule für Elektriker. 
Ich habe mir Ihren Betrieb ausgesucht, weil ich  später einmal als Elektriker in Ihrem 
Betrieb arbeiten möchte. 
Über Eine Einladung zu einem persönlichen Gespräch würde ich mich sehr freuen.

Mit freundlichen Grüßen 
(Unterschrift)
2. Ordnen Sie richtig zu. 

Informeller Brief

Offizieller Brief

Liebe Renata,.....






X

..... vielen Dank für deinen letzten Brief.


X

Aufgrund Ihres Briefes …. .







X

Tschüs!







X

Es grüßt dich…






X

Geehrter Herr Schubert, …







X

Hallo Gabi, 







X

…
Mit freundlichen Grüßen …







X

Sehr geehrter Herr Dr. Ludwig, ...






X

Freundliche Grüße aus Berlin......






X

Tschüs!







X
Sehr geehrte Frau Wolf, …







X

........    danke für deinen letzten Brief.


X

Ein angenehmes Wochenende wünscht Ihnen …




X

Liebe Freunde, ….






X
Danke voraus für Ihre schnelle Antwort.





X

Aufgrund Ihres Briefes …. .







X

Ich freue mich auf weitere Zusammenarbeit mit Ihnen.



X
3)  Übersetzen Sie.

Vážená paní Wolfová, ......



Sehr geehrte Frau Wolf, …


.....,děkuji za tvůj  minulý dopis.


.... , danke für deinen letzten Brief.
Příjemný víkend Vám přeje .....

Ein angenehmes Wochenende wünscht Ihnen ....

Milí přátelé, ...





Liebe Freunde, ….

Předem děkuji za Vaši rychlou odpověď.

Danke voraus für Ihre schnelle Antwort.
Na základě Vašeho dopisu ...



Aufgrund Ihres Briefes …. .
Těším se na další spolupráci ....
..

Ich freue mich auf weitere Zusammenarbeit.... 
...v novinách jsem četl Váš inzerát a.... 
......ich habe in der Zeitung Ihre Anzeige     gelesen und.....
4. Was passt zusammen?

die Privatbriefe



soukromé dopisy
die Korrespondenz



korespondence
die Gratulation



blahopřání 
die Danksagung 



poděkování 
die Entschuldigung 


omluva 
die Einladung



pozvání 
die Mitteilung



sdělení 
der Glückwunsch



blahopřání
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Zdroje:
Seznam literatury a pramenů:

http://www.briefform.de
L.Brožíková, D. Dusilová, R.Goedert, L.Vachalovská, Sprechen Sie Deutsch?, Polyglot 1997
Materiály jsou určeny pro bezplatné používání pro potřeby výuky a vzdělávání na 

všech typech škol a školských zařízení. Jakékoliv další využití podléhá 

autorskému zákonu.
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